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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-009983 vom 07.12.2020

Ludwigsburg, 07.12.2020
Seite 1 von §
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20-009993

i 1 Ahsender / Expadileurl
Robert Bosch Elektronika Kit.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R ‘
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese BefSrderung unterliegt trotz elner ge- Calransportestsoumis, nonobstanttouteclause

Dalum/Date  14.92.2020

Robert Bosch Gt 1 gentailigen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, & a Gonvention refative au contrat do
3000 HATVAN UberelnkommenstiberdanBefsrdarungsvertragim  transpori intemational des marchandises par
UNGARN Intern. StraRengfliterverkehr (CMR). route (MR).

9 Emp}énglerl Deslinlaialra 6 FrachifnhrarITransponeur : Bé;lutz;.te Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strake 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 f\us[iaferungsort des Gules/ kieu préve pour {8 livraison de fa marchandise 7 NachfolgendefFrachtfﬂhrer I Transportaurs successifs Benyfzte Gen.-Nr.:
Ot/ Liau MODUGNO
Land/Pays  Jtalien Zeil ! Temps

4 Ort und Tag der Jbemahme f Liey ! date de 1a prise en charge da la marchandise

Ot/ Lieu Hatvan
tand/Pays  Ungarn
Datum/Date 7.12.2020

Zait/ Temps

5 Bueigefiigle Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtflihrer /
Réserves el observations des transporeurs

Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung das Gutes

9 Pos. 10 Zaichen/Nr. 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Made demballage Nalture de |a marchandise Polds, ka cbm
1 8211670 + 684 + 677 46 OLLI Getriebeteile 4,876
) 2 8211651 + 664
i 3 B230802 + 804
?:glr:ne: 4.876,00
46,00 COLLI
4§ Anwalsungen des Absenders i 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkllemeter mit Grenzlibergéngen
von bis km

18 Frachtzahiungsanweisung / Prescriplion daf{randﬁissamsﬁt
unfref - Rechnung an Empfénger

2 Besondere Verelnbarungen / Conventions particulieras

Nulzfast int

Ubernahmebestitigung des Fahrers; Die Sendung wurde

19 Kiz eopREE e vollstdndig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhangar tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
. 22 Benutzler Grenzibergang 0:009993ampfangen am Datum { Dala
2 |  KUBHSE-REL s,
20 Robert Bosch Elektronika KFt. 23 SCHWEITZER GmbH & Co, Via dei QiclapiaGhiA PR BEAViodugno (BA)

H-3000 Hatvan

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre texpdditeur

D-71634 Ludwigshurg

Unterschrift und Stempsl des FrachtfOhrers
Slgnature et imbre du transporteur 1

170086 MODUGNO

-~ | 12 DIC 2620

. =

£

riaa

rschrift und Stempel des Emipféngers

CeViTo :0?.’?mwaeeﬁiesﬁnétalra

iimyy

verifica su qua’ili e quantita”

ERZBANK

SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigshyrg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwellzér COM
Amtsgericht: Ludwlgsburg Konto; 0501540600
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 800 08

internet: waww.schweitzer-Jogistik.de

IBAN: DE13 6048 0006 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



